Le envio con la presente una copia fotostética del
No. 1258 del Special News Bulletin de fecha sabado,
30 de diciembre de 1967 [véase el anexo], “publicado
por la comunidad turca de Chipre en Nicosia”; en €l
no se oculta la participacién de dos altos funcionarios
del Ministerio de Relaciones Exteriores de Turquia
en la reunién en la cual se adoptdé la decisién de
crear la “administracién provisional”. Considero que
este documento es prueba suficiente de la falta de
sinceridad de la carta de Turquia y no me propongo
analizar el resto de su argumentacién infundada.

Con el Unico fin de establecer la verdad de los
hechos me referiré brevemente a la afirmacién de que
“la reorganizacién de la comunidad turca . . . no puede
ser considerada como una violacién de la resolu-
cién 244 (1967) aprobada por el Consejo de Seguri-
dad el 22 de diciembre de 1967”.

Como Ud. sabe, el parrafo 4 de la citada resolu-
cion del Consejo de Seguridad “exhorta a todas las
partes interesadas a que continden dando prueba de
la méxima moderacién y circunspeccién y a que se
abstengan de cualquier acto que pudiera agravar la
situacion”.

Esta recomendacién fue incluida en la primera
resolucién del Consejo de Seguridad de 4 de marzo
de 1964 [186 (1964)] y se ha repetido desde enton-
ces en casi todas las resoluciones aprobadas por este
érgano relativas a Chipre. Es interesante trazar un
paralelo entre la forma en que Turquia cumplié esta
resolucién cuando fue formulada la primera vez y su
actitud actual.

Me limitaré a citar el informe presentado por Ud.
al Consejo de Seguridad, de 15 de junio de 1964, en
el que dice:

“Las amenazas peri6dicas de un desembarco de
fuerzas militares en Chipre dificultan los esfuerzos
de las Naciones Unidas por restablecer la normali-
dad y evitar la lucha en la isla de Chipre. Tales
amenazas contribuyen también a que los dirigentes
turco-chipriotas se muestren menos dispuestos a
aceptar los arreglos tendientes al restablecimiento
de la normalidad en la isla, La amenaza mis re-
ciente de esta indole, producida hace aproximada-
mente una semana, desencadend una agitacién con-
siderable, tanto en Chipre como en el exterior. Tales
acciones por cierto no son compatibles con el llama-
miento formulado a todos los Estados Miembros por
el Consejo de Seguridad en el péarrafo 1 de su reso-
lucién del 4 de marzo.” [S/5764, parr. 119.]

Estas palabras escritas por Ud. hace casi cuatro
afios por desgracia siguen siendo ciertas hoy.

Le agradeceré se sirva disponer que esta carta sea
distribuida como documento del Consejo de Seguri-
dad.

(Firmado) Dimitri S. Brrsios

Representante Permanente de Grecia
ante las Naciones Unidas

ANEXO

Special News Bulletin, No. 1258, del sibado 30 de diciem-
bre de 1967

[La copia fotostdtica del No. 1258 del Special News Bul-
letin, anexa a la versién mimeografiada del presente docu-
mento no se reproduce en este suplemento; para el texto del
citado articulo publicado en el Special News Bulletin, véase
el anexo I al documento S/8323, de fecha 3 de enero de
1968.]

DOCUMENTO S/8342

Carta, de fecha 12 de enero de 1968, dirigida por el Secretario General a los Gobiernos de todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas 0 miembros de los organismos especializados, con un
nuevo llamamiento para que hagan contribuciones voluntarias para la financiacién de la Fuerza
de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz en Chipre

Tengo el honor de sefialar a la atencién que en
virtud del parrafo 2 de la parte dispositiva de la reso-
lucién 244 (1967) del 22 de diciembre de 1967, copia
de la cual se acompafia, el Consejo de Seguridad ha
prorrogado el estacionamiento de la Fuerza de las
Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz en
Chipre por un nuevo plazo de tres meses que expi-
rara el 26 de marzo de 1968.

Como se recordard, en el parrafo 6 de la parte
dispositiva de la resolucién 186 (1964) aprobada por
el Consejo de Seguridad el 4 de marzo de 1964, se
prevé que los gastos que origine la Fuerza serdn
sufragados, de la forma que convengan entre ellos,
por los Gobiernos que proporcionen los contingentes
y por el Gobierno de Chipre, disponiéndose que el
Secretario General también podrd aceptar contribucio-
nes voluntariag a tal efecto.

Como he sefialado repetidas veces, este método de
financiacién no es satisfactorio, y la situacién financiera
actual con respecto a la Fuerza confirma esta evalua-
cién.

El costo de la Fuerza desde que fue creada, el
27 de marzo de 1964, hasta el 26 de marzo de 1968
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se calcula que asciende en total a 85.045.000 ddlares.
Esta cantidad, de la cual 5.750.000 ddlares repre-
sentan los gastos necesarios para mantener la Fuerza
aproximadamente en sus efectivos actuales durante el
trimestre que expirard el 26 de marzo de 1968, incluye
el costo de la repatriacién final de los contingentes
yéos gastos de liquidacién, que se calculan en 610.000
délares.

En estos célculos no se incluyen los gastos que los
gobiernos que proporcionan contingentes a la Fuerza
han convenido en sufragar por su cuenta y que, para
el trimestre que expirard el 26 de marzo de 1968,
excederdn de 1.400.000 délares segin cdlculos de
esos gobiernos (Australia, 93.075 ddlares; Austria,
55.169 délares; Canadé, 561.215 ddlares, sin incluir
los gastos por concepto de sueldos y subsidios norma-
les; Dinamarca, 120.000 délares; Irlanda, 260.500
délares; Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, 325.000 ddlares. Finlandia y Suecia también
sufragan por su cuenta ciertos gastos de la Fuerza).

Las cantidades pagadas o prometidas por los gobier-

nos para sufragar los gastos ascendian en total a
73.839.524 délares al 10 de enero de 1968. En el
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DOCUMENTO S/8343

» Carta, de fecha 18 de enero de 1968, dirigida al Secrétario General por el
representante de Turquia

Tengo el honor de enviarle, anexo a la presente,
el texto de una declaracién formulada el 15 de enero
de 1968 por el Vicepresidente de la Repiblica de
Chipre, Sr. Fazil Kiichiik, acerca de la declaracién del
Arzobispo Makarios referente a las elecciones.

Le agradeceré se sirva disponer que el texto de la
declaracién del Sr. Kuchuk sea distribuido como docu-
mento del Consejo de Seguridad. '

(Firmado) Orhan: ERALP
Representante Permanente de Turquia
ante las Naciones Unidas
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DECLARACION DEL SR. F. KUCHUK, VICEPRESIDENTR
DE LA REPUBLICA DE CHIPRE, RELATIVA A LA DECI-

SION DEL ARZOBISPO MAKARIOS DE EFECTUAR ELEC-
CIONES

Al parecer, debido a las diferencias de opinién en
el seno de la comunidad griega, el Arzobispo Makarios

ha juzgado necesario celebrar elecciones a fin de for- |

talecer su posicién frente a sus adversarios.

Por ahora no deseo pronunciarme sobre la consti-

tucionalidad o inconstitucionalidad de esta medida, pero
sl pareciera que la proyectada eleccibn no se habri



